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Czwartek, 29 listopada 2018 r.

Fundusz Azylu, Migracji i Integracji: ponowny przydzial pozostalych kwot ***I

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 29 listopada 2018 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) nr 516/2014 w odniesieniu do ponownego przydzialu pozostalych kwot przydzielonych wczesniej

na wspieranie wdrazania decyzji Rady (UE) 2015/1523 i (UE) 2015/1601 lub ich przeznaczenia na inne dzialania
w ramach programéw krajowych (COM(2018)0719 — C8-0448/2018 - 2018/0371(COD)) (})

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2020/C 363/40)

Poprawka 1

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Celem niniejszego rozporzadzenia jest umozliwienie (1)  Celem niniejszego rozporzadzenia jest umozliwienie
ponownego przydzialu pozostatych kwot, ktére przy- ponownego przydziatlu pozostalych kwot, ktére przy-
dzielono wczesniej na wspieranie wdrazania decyzji Rady dzielono wezesniej na wspieranie wdrazania decyzji Rady
(UE) 2015/1523 i (UE) 2015/1601 na mocy rozporza- (UE) 2015/1523 i (UE) 2015/1601 na mocy rozporza-
dzenia Parlamentu  Europejskiego 1 Rady (UE) dzenia Parlamentu  Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 516/2014 (%), lub ich przeznaczenie na inne dziatania nr 516/2014 (%), lub ich przeznaczenie na inne dzialania
w ramach programéw krajowych, zgodnie z priorytetami w ramach programéw krajowych, zgodnie z priorytetami
Unii oraz potrzebami panstw cztonkowskich w zakresie Unii oraz potrzebami panstw cztonkowskich w szczegdl-
migragji i azylu. nych obszarach migracji i azylu. NaleZy réwniez zadbaé
o to, by takie ponowne przydzielenie kwot lub ich
Rozporzadzenie ~Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE) przeznaczenie odbywalo si¢ w sposéb przejrzysty.
nr 516/2014 z dnia 16 kwictnia 2014 r. ustanawiajace Fundusz
Azylu, Migracji i Integracji, zmicniajgce decyzje Rady (®)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2008/381/WE oraz uchylajace decyzje Parlamentu Europejskiego nr 516/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace Fundusz
i Rady nr 573/2007/WE i nr 575/2007/WE oraz decyzje Rady Azylu, Migracji i Integracji, zmieniajace decyzje Rady
2007/435/WE (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, 5. 168). 2008/381/WE oraz uchylajace decyzje Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 573/2007/WE i nr 575/2007|WE oraz decyzj¢ Rady
2007/435/WE (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 168).
(") Sprawa zostala odestana do komisji wlasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59

ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A8-0370/2018).
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Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

Panistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ wyko-
rzystania tych kwot na dalsze dzialania relokacyjne
w drodze ich ponownego przydzielenia na to samo
dzialanie w ramach programéw krajowych. Powinna
réowniez istnie¢ mozliwo$¢ — o ile taka potrzeba zostalaby
nalezycie uzasadniona w zrewidowanych programach
krajowych paristw cztonkowskich — wykorzystania tych
Srodkéw takie na dzialania odpowiadajgce na inne
wyzwania w obszarze migragji i azylu, zgodnie z rozpo-
rzadzeniem w sprawie Funduszu Azylu, Migragji i Inte-
gragji. Potrzeby panstw cztonkowskich w tych obszarach
sg nadal duze. Ponowny przydzial przedmiotowych kwot
na to samo dzialanie lub ich przeniesienie na potrzeby
innych dzialan w ramach programu krajowego powinny
by¢ mozliwe tylko jednokrotnie i za zgodg Komisji.

Poprawka 3

Poprawka

Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ wyko-
rzystania tych kwot na dalsze dzialania relokacyjne
w drodze ich ponownego przydzielenia na to samo
dzialanie w ramach programéw krajowych. Paristwa
czlonkowskie powinny ponownie przydzielié co najmniej
20% tych kwot na dzialania w ramach programéw
krajowych, na relokacj¢ osob ubiegajgcych si¢ o ochrong
migdzynarodowq lub na relokacje osob korzystajgcych
z ochrony migdzynarodowej, lub na przesiedlenia i inne
dorazne przyjmowanie ze wzgledow humanitarnych.
W odniesieniu do pozostatosci tych kwot powinna istnie¢
mozliwo$¢ — o ile taka potrzeba zostalaby nalezycie
uzasadniona w zrewidowanych programach krajowych
panstw czlonkowskich — finansowania dzialari szczego-
lowych przewidzianych w rozdziatach II i IIl w obszarze
migracji i azylu, zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie
Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, w szczegdlnosci
w zakresie opracowywania aspektow wspdlnego euro-
pejskiego systemu azylowego, a zwlaszcza lgczenia
rodzin lub wspierania legalnej migracji do paristw
cztonkowskich, oraz wspierania skutecznej integracji
obywateli paristw trzecich. Potrzeby panistw cztonkow-
skich w tych obszarach sg nadal duze. Ponowny przydzial
przedmiotowych kwot na to samo dzialanie lub ich
przeniesienie na potrzeby innych dzialan w ramach
programu krajowego powinny by¢ mozliwe tylko
jednokrotnie i za zgoda Komisji. Paristwa czlonkowskie
powinny dopilnowaé, aby przeznaczanie Srodkéw od-
bywalo si¢ z pelnym poszanowaniem zasad okreslonych
w rozporzgdzeniu finansowym, w szczegdlnosci w od-
niesieniu do wydajnosci i przejrzystosci.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

Nalezy rozszerzy¢ grupe docelowa osob kwalifikujacych
sic do relokacji, aby panstwa czlonkowskie mogly
korzysta¢ z wigkszej elastycznosci przy dokonywaniu
relokacji.

Poprawka

()

Nalezy rozszerzy¢ grupe docelowa osob kwalifikujacych
sic do relokacji, a takze kraje, z ktérych nastepuje
relokacja, aby panstwa czlonkowskie mogly korzystaé
z wigkszej elastycznosci przy dokonywaniu relokacji.
Pierwszeristwo nalezy przyznaé relokacji maloletnich
bez opieki, innych wnioskodawcow wymagajgcych
szczegolnej troski i cztonkéw rodzin oséb korzystajgcych
z ochrony migdzynarodowe;.
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

Pafistwa czlonkowskie powinny réwniez mieé¢ wystar-
czajagco duzo czasu na wykorzystanie kwot ponownie
przydzielonych na to samo dzialanie lub przeniesionych
na cele innych dzialan, zanim kwoty te zostang
umorzone. Po zatwierdzeniu przez Komisje takiego
ponownego przydzielenia lub przeniesienia kwot w ra-
mach programu krajowego, przedmiotowe kwoty nalezy
zatem uznal za przydzielone w roku, w ktérym
zrewidowano program krajowy zatwierdzajacy to po-
nowne przydzielenie lub przeniesienie.

Poprawka

Poprawka 5

Pafistwa czlonkowskie powinny réwniez mie¢ wystar-
czajagco duzo czasu na wykorzystanie kwot ponownie
przydzielonych na to samo dzialanie lub przeniesionych
na cele innych dzialan szczegélowych, zanim kwoty te
zostang umorzone. Po zatwierdzeniu przez Komisje
takiego ponownego przydzielenia lub przeniesienia kwot
w ramach programu krajowego, przedmiotowe kwoty
nalezy zatem uznaé za przydzielone w roku, w ktérym
zrewidowano program krajowy zatwierdzajacy to po-
nowne przydzielenie lub przeniesienie.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7a)

Komisja powinna skladac Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie roczne sprawozdania na temat stosowania
Srodkow przeznaczonych na relokacje osob ubiegajgcych
sig 0 ochrong migdzynarodowq i oséb korzystajgcych
z ochrony migdzynarodowej, w szczegdlnosci w odniesie-
niu do przekazywania Srodkéw na inne dziatania
w ramach krajowego programu i ponownego przydziatu.
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Poprawka 6
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12a) Bez zmian do rozporzgdzenia (UE) nr 516/2014 przed
koricem 2018 r. odnosne finansowanie nie bedzie juz
dostgpne do wykorzystania przez patistwa czlonkowskie
w ramach programéw krajowych wspieranych przez
Fundusz Azylu, Migracji i Integracji. Z uwagi na
pilnos$¢ zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 516/2014
wlasciwe jest odstgpienie od oSmiotygodniowego termi-
nu, o ktérym mowa w art. 4 Protokolu nr 1 w sprawie
roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej,
zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz Traktatu
ustanawiajgcego Europejskq Wspolnote Energii Atomo-
wej.

Poprawka 7
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt - 1 (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 516/2014
Artykul 18 — naglowek

Tekst obowigzujgcy Poprawka

-1)  tytul otrzymuje brzmienie:

Zasoby na relokacje oséb korzystajacych z ochrony migdzyna- ,Zasoby na relokacje os6b ubiegajgcych si¢ o ochrong mig-
rodowej dzynarodowgq i oséb korzystajacych z ochrony miedzynarodo-
wej”;
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Poprawka 8

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 516/2014

Artykut 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) w ust. 1 stowa ,o0sobg korzystajgcq z ochrony migdzyna-
rodowej” zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,0sobg ubiegajgcq sig
o udzielenie ochrony migdzynarodowej lub osobg korzys-
tajgcq z ochrony migdzynarodowe;j”;

Poprawka

skresla sig

Poprawka 9

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 516/2014

Artykul 18 — ustep 1

Tekst obowigzujgcy

,1.  Z mySlg o realizacji zasady solidarnosci i sprawiedliwego
podzialu odpowiedzialnosci oraz w $wietle zmian w zakresie
polityki unijnej w okresie wdrazania Funduszu pafistwa
cztonkowskie, oprécz naleznego im przydziatu obliczonego
zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. a), otrzymuja kwote dodatkows, jak
okreslono w art. 15 ust. 2 lit. b), w oparciu o kwote ryczattows
w wysokosci 000 EUR na kazdg osobe korzystajacg z ochrony
miedzynarodowej przekazywang z innego panstwa czlonkow-
skiego.”;

Poprawka

1a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Z mySlg o realizacji zasady solidarnosci i sprawiedliwego
podzialu odpowiedzialno$ci oraz w $wietle zmian w zakresie
polityki unijnej w okresie wdrazania Funduszu pafistwa
czlonkowskie, oprécz naleznego im przydzialu obliczonego
zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. a), otrzymujg kwote dodatkows, jak
okreslono w art. 15 ust. 2 lit. b), w oparciu o kwote ryczattowa
w wysoko$ci 10000 EUR na kazda osob¢ ubiegajgcg sig
o ochrong migdzynarodowq i korzystajaca z ochrony miedzy-
narodowej przekazywang z innego panstwa cztonkowskiego.”;
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Poprawka 10

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 516/2014

Artykut 18 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kwoty dodatkowe, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, przydziela si¢ panstwom czlonkowskim za pierwszym
razem na mocy indywidualnych decyzji w sprawie finansowania
zatwierdzajacych ich programy krajowe zgodnie z procedura
okreslona w art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014,
a nastepnie na mocy decyzji w sprawie finansowania, ktéra
ma zostal zalaczona do decyzji zatwierdzajacej ich programy
krajowe. Ponowne przydzielenie tych kwot na to samo dziatanie
w ramach programu krajowego lub ich przesunigcie na potrzeby
innych dzialan w ramach programu krajowego powinno by¢
mozliwe w przypadku, gdy takie potrzeby zostaly nalezycie
uzasadnione w odpowiednim zrewidowanym programie krajo-
wym. Kwota moze zosta¢ ponownie przydzielona lub prze-
sunigta tylko jednokrotnie. Komisja zatwierdza takie ponowne
przydzielenie lub przeniesienie w drodze rewizji programu
krajowego.

Poprawka

3. Kwoty dodatkowe, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, przydziela si¢ panstwom cztonkowskim za pierwszym
razem na mocy indywidualnych decyzji w sprawie finansowania
zatwierdzajacych ich programy krajowe zgodnie z procedura
okreslona w art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014,
a nastgpnie na mocy decyzji w sprawie finansowania, ktéra
ma zostal zalaczona do decyzji zatwierdzajacej ich programy
krajowe. Ponowne przydzielenie tych kwot na to samo dzialanie
w ramach programu krajowego lub ich przesunigcie na potrzeby
innych dzialan szczegétowych przewidzianych w rozdziale II
i III niniejszego rozporzgdzenia w ramach programu krajowego
powinno by¢ mozliwe w przypadku, gdy takie potrzeby zostaly
nalezycie uzasadnione w odpowiednim zrewidowanym progra-
mie krajowym. Kwota moze zosta¢ ponownie przydzielona lub
przesunigta tylko jednokrotnie. Komisja zatwierdza takie
ponowne przydzielenie lub przeniesienie w drodze rewizji
programu krajowego. Finansowanie jest przeznaczane w sposob
przejrzysty i efektywny zgodnie z celami programu krajowego.

W odniesieniu do kwot pochodzgcych ze Srodkéw tymczaso-
wych ustanowionych w decyzjach (UE) 2015/1523 i (UE)
2015/1601 co najmniej 20% kwot, ktére majg zostal
ponownie przydzielone, ponownie przydziela si¢ na dzialania
w ramach krajowych programéw relokacji oséb ubiegajgcych
si¢ 0 ochrong migdzynarodowq lub relokacji oséb korzystajg-
cych z ochrony migdzynarodowej, lub na przesiedlenia i inne
dorazne przyjmowanie ze wzgledéw humanitarnych.

Poprawka 11

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 516/2014

Artykul 18 — ustgp 3 a

Tekst proponowany przez Komisje

3a. Do celow art. 50 wust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 514/2014, w przypadku gdy kwoty wynikajace ze Srodkéw
tymczasowych ustanowionych decyzjami (UE) 2015/1523 i (UE)
2015/1601 s3 ponownie przydzielane na to samo dzialanie
w ramach programu krajowego lub przenoszone na potrzeby
innych dzialann w ramach programu krajowego zgodnie z ust. 3,
odnosne kwoty uznaje si¢ za przydzielone w roku, w ktérym
zrewidowano program krajowy zatwierdzajacy to ponowne
przydzielenie lub przeniesienie.

Poprawka

3a. Do celow art. 50 wust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 514/2014, w przypadku gdy kwoty wynikajace ze Srodkéw
tymczasowych ustanowionych decyzjami (UE) 2015/1523 i (UE)
2015/1601 sa ponownie przydzielane na to samo dzialanie
w ramach programu krajowego lub przenoszone na potrzeby
innych dzialan szczegétowych w ramach programu krajowego
zgodnie z ust. 3, odnosne kwoty uznaje si¢ za przydzielone
w roku, w ktérym zrewidowano program krajowy zatwierdza-
jacy to ponowne przydzielenie lub przeniesienie.
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Poprawka 12
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 - akapit 1 - punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 516/2014
Artykul 18 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3c. Komisja sklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
roczne sprawozdanie ze stosowania niniejszego artykulu,
w szczegolno$ci w odniesieniu do przekazywania kwot na inne
dzialania w ramach programéw krajowych i ponownego
przydziatu.

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 - akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) nr 516/2014
Artykul 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4) w ust. 4 stowa ,,0s6b korzystajgcych z ochrony migdzyna- skresla sig
rodowej” zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,0s6b ubiegajgcych sig
o udzielenie ochrony migdzynarodowej lub oséb korzysta-
jacych z ochrony migdzynarodowej”.
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Poprawka 14

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 4 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 516/2014

Artykul 18 — ustep 4

Tekst obowigzujgcy

4. W celu skutecznej realizacji celéw solidarnosci i podziatu
odpowiedzialno$ci migdzy panstwami cztonkowskimi, o ktérych
mowa w art. 80 TFUE, oraz w ramach dostgpnych zasob6w,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 26 niniejszego rozporzadzenia w celu dostoso-
wania kwot ryczaltowych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, w szczegblnosci z uwzglednieniem aktualnych stop
inflacji, istotnych zmian w dziedzinie relokacji z jednego
panstwa czlonkowskiego do innego oséb korzystajacych
z ochrony migdzynarodowej, a takze czynnikéw, ktére moga
zoptymalizowaé korzystanie z bodzca finansowego, jakim sa
kwoty ryczaltowe.

Poprawka

4a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W celu skutecznej realizacji celéw solidarnosci i podziatu
odpowiedzialno$ci migdzy panstwami cztonkowskimi, o ktérych
mowa w art. 80 TFUE, oraz w ramach dostgpnych zasobow,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 26 niniejszego rozporzadzenia w celu dostoso-
wania kwot ryczaltowych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, w szczegblnosci z uwzglednieniem aktualnych stop
inflacji, istotnych zmian w dziedzinie relokacji z jednego
panistwa czlonkowskiego do innego os6b ubiegajgcych sig
o ochrong migdzynarodowg i oséb korzystajacych z ochrony
miedzynarodowej oraz w zwigzku z przesiedleniami i innym
doraznym przyjmowaniem ze wzgledéw humanitarnych, a takze
czynnikéw, ktore moga zoptymalizowaé korzystanie z bodzca
finansowego, jakim s3 kwoty ryczaltowe.
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